Affaire N° E10_09_0502_20210408_01
Siéqe d'exploltation ZI Bonne Fortune

Rue des Nouvelles Technologies 8
PROCO NTROL B-4460 GRACE HOLLOGNE
T.V.A.: BE 0507 735513
Tel: 04/230.33.00
- - E-Mall: secretariat@pro-control.be

Date d'émission : 08/04/2021

"Date de visite le(s) : 08/04/2021 Adresse de visite : Rue Professeur Mahaim 55 a 4000 LIEGE
Propriétaire |  xxxxxxxxxxxxxxxx

Agent-visiteur: C Gicrman Demandeur: MARECHAL ELECIRICIIE — ——

Réf Inslallaleur . MARECHAL ELECTRICITE 1
_ EAN : NON COMMUNIQUE T.V.A. Inslallateur : BE0652.547.110

GRD : RESA Compteur n° ; A PLACER Index* © (kWh) : Index* € (kWh):

Injection : Index* & (kWh): Index* € (kWh) :

|I RAPPORT DE CONTROLE D’UNE INSTALLATION ELECTRIQUE DOMESTIQUE A BASSE TENSION ET A TRES BASSE TENSION I
[So====———————————————————_——-— .= ———————————— === = —— 5}

Identification de I'objet :
Réglementation appliquée : LIVRE 1 de I'Arrété Royal 08/09/2019
Appareils de mesure utilisés : [XMatériel standard attribué 2 'agent-visiteur
Type de controle : Check-list : XIDTT-C-E-10 IDTT-C-E-11 [JDTT-C-E-12 (photovoitaique < 10Kwe L1 sec 7.112)
[XIContréle de conformité avant mise en usage[X] Livre 1 chap 6.4 [ avanl le ter juin 2022. (L1 sec 8.2.2)
[QVisite de contrate [JL1 chap 6.5 (a partir du 1.6.2020) Ny suxmap
|:|Vtsite de contréle d'une ancienne installation électrique domestique L1 sec 8.4.3
Visite de contréle d'une ancienne installation électrique domestique L1 sec 8.2.1 (avanl le 1.10.81)
Vistte de contréle d'une installation électrique domestique ancien RGIE L1 sec 8.2.2 (a partir du 1.10.81 L1)
[Visite de contréle pour renforcement et/ou changement compleur [JL1 sec 8.4.1 [] L1 sec 8.2.1
[visite de contréle lors de la vente d'une unité d'habitation L1 sec 8.4.2
Type d'installation : %] nouvelle [J existante (J modification [J extension
Schéma liaison a la terre : TT
Type d'habitation : X] maison [] appartement [] parties communes résidentielles (sauf Locaux techniques)

Raccordement: tension:  [3 1N400 []2x230 [ 3x230[13N400 X acOoc Fréquence : 50 Hz

Protection raccordement : [] existante: A- Rl aplacé prévue max: 63 A —selon devis GRD

Cable alimentation tableau principal 4X10 mm?, type : EXVB Inter sec général : 63 A, Aln(mA) 300 mA, type: XA OB OAC

Type prise de terre : Nature : piquets / (OJTerre commune / Localisation du sectionneur de terre : vide ventilé cave

Nombre de tableaux : 1 ; Nombre de circuits term. : 22 i Mesures:Ra=28,1 Q;Ri= 0.88 MQ des N° circuit(s) : Ri Glabal

DESCRIPTION : (X] Voir plans de position & schémas visés réf : Prové du 08/04/2021 [ voir croquis réalisés

PHOTOVOLTAIQUE: Nb panneaux : de wc /Pctotal: 0 we
N°® Pac (W) | ac (A) Type / Marque / P Total 0 w N° de série Protection aval: type + In (A) |
DDR inslallés sont adaptés a la valeur de la résistance de dispersion de la prise de terre oK (J inf J Rem O SO
Protections installées contre les surintensités sont adaptées aux sections des circuits qu'elles protégent oK J Inf O Rem (OJ SO
Exécution de I'nstallation électrique conformément aux plans et schémas oK O Inf 1 Rem (O SO
Matériel installé correspond aux facteurs d'Influences exlemes présents OK (] Inf (J Rem [] SO
Protectlion contre les chocs électriques par contacts directs et Indirects oK O Inf O Rem [J SO
Continuité des liaisons équipolentielles principales, supplémentaires et des PE des Prises de courant et appareils de classe | oK (J Inf O Rem [0 SO
Etat du matériel électrique fixe (fixations, détéronation... ) OK [ Inf J Rem (] SO
Contrdle visuel du maléricl fixo ou inalalle & poste fixe ou mobile psuvant présenler des danyers pour les personnes el les blens ® ok [0 Inf O kem O SO
Contrble du fonctionnement des DDR par leur bouton test ou via un courant de défaut & oK OJ Inf (J Rem (0 SO

DINFRACTIONS Dvoir annexe DTT_INF_E_20 Dvoir Liste ci-dessous Néant :

REMARQUES [_]voir annexe DTT_INF_E_20 [Jvoir Liste ci-dessous [ ] Néant :

Maison en couss de rénovation
Compleur en attente de raccordement (voir GRD)

CONCLUSION : (devoirs du propriétaire, gestionnaire ou exploitant : voir page 2) Seules
les parties visibles et accessibles de l'installation ont pu étre vérifiées.
L'installation électrique est conforme aux prescriptions du Livre 1 de I'AR du 08/09/2019 concernant les installations éleclriques a basse tension el a trés basse tension.
La prochaine visite de contrble est a effecluer dans le délai prescrit par le Livre 1. Avant le 08/04/ 2046
[0 Ulinstallation élsctrigus n'est pas conforme aux prescriptions du Livre 1 de 'AR du 08/09/2019 concernant les installations électriques a basse tension et & trés basse
tension. (JL'installation ne peut étre mise en usage [ Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées pendant la visite de contréle, doivent étre

exéculés sans relard el toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service des installations, les infractions ne constituent pas un danger
pour les personnes e! les biens,

[J Une visite complémentaire est & exéculer par le méme organisme avani le
[ Une nouvelle visite de contréle esl a exécuter par un organisme agrdé au terme du délai de 18 mois prenant cours le jour de I'acte de vente.
) LeDDRgénéral a été scellé. | Les schémas, unifilaire(s) et de posilion, ont été visés et sonl signés par les personnes intéressées.
Annexes au présent rapport : (] Néant & Plans de position et Schémas [JDTT_INF_E_20 [0 Autres :
Nom et visa de I'agent-visiteur :
Pour PROCONTROL ASBL
C Gierman

Nom el visa du demandeur:
MARECHAL ELECTRICITE

* selon les informations du client, I'installation a été réalisée avant le 1/06/2020
Le modéle de document est validé via Fapprobation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR —(05)-- 15/02/20211

| arepratiuction de c& rapport n'est autorisée que eout &3 forma intégrale ct uniquement aviie 'acenrd écrit de "PROCONTROL. sur




Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d’application).

]

E10_09_0502_20210408_01

Absence d'installation de mise a la lerre, veuillez y remédier d'urgence (L1-5.4.2)

|_BT101 Veulllez localiser le sectionneur de terre BT (L1-5.4.3.5).

BT102 | Veuillez placer un sectionneur de terre (barrette de sectionnement) (L1-5.4.3.5).

BT103 Le sectionnsur de lerre est cassé etlou corroda, & remplacer {L1-5.4.3.5)

BT104 Coniinuité entre 'amont et I'aval sur le sectionneur de terre ouvert, veillez y remeédier pour une mesure de terre possible. (L1 5.4.3.5).

BT105 La prise de terre est iraversée par un courant de défaul, y remedier d'urgence (L1-4.2.3.1)

BT106 |'_e sectignneur de ter_re commun doit &tre repéré de maniére durable et ineffacable par un repérage mentionnant : « Prise de terre communeg + adresses des
installations concernges ».(L1-5.4.2.1-8)

BT107 Le_ schéma unifilaire et le plan de positian de cha_que installation électrique faisant usage d'une prise de terre commune doivent mentionner la présence d'une
prise de terre commune et la Incalisation du sectionnaur de lerre commun, (L1-5.4.2.1-7)

BT109 :.:1\:?;1: g}e la résistance de dispersion de la prise de terre BT doit étre de maximum 30 Ohms avec le placement d'un différentiel général de 300 mA

BT110 | La prise de ferre commune a une valeur de résistance de dispersion infarieure ou égale a 30 Ohms (L1-5.4.2.1c2)

BT114 La section minimum du conducteur de terre, entre la prise de terre et le sectionneur-terre, doit étre de 16 mm? si les conducleurs sont en Cuivre et munis d‘un—

revétement les protégeant contre la corrosion, 25 mm? en cuivre nu, 50 mm? en aluminium ou acier (L1- 5.4.2.2).

BT115 Dans les lieux domestiques, seuls les conducteurs de protection en cuivre sont admis (L1-54.2.2).

BT116 Le conducteur de terre isolé doit &ire de coulaur [aunelvert (L1-5.1.6.2).

BT117 | Remplacer le conducteur isolé jaunelvert utilise camme conduclaur actif (L1-5.1.6.2),

BT118 les conducteurs de terre jaune/vert de cables des circuits de départ doivent étre raccordés & la barrette de terre du tableau BT : y remédier d'urgence

(L1-4.2.3.2)

BT122 Les conducteurs de prolection PE dolvent éire convenablement protéges contre les contraintes mécaniques et les effets chimigues et électrochimiques
(L1-5.4.3.4).

BT123 | llestinterdit d'interrompre le circuil de prolection lors de l'enlevement d'une machine ou d'un appareil (L1-5.4.3.6).

BT124 La continuité du conducteur PE doit absolument éire garantie dans le temps : veuillez v remédier d'urgence (L1-5.4.3.6).

BT125 Rupture de la continuité des conducteurs de protection ; veulllez-y remédier d'urgence (L1-5.4.3.6),

BT126 Rupture de la continuité des liaisons équipolentislles principales - veulllez a y remédier d'urgence (L1-54.1.1)

BT127 Veuillez réaliser et/ou compléter Ies liaisons équipolentielles principales. (L1-5.4.1.1})

BT128 L;? section miriimale de liaisons équipotentielles principales est au moins égale a la moitié de celle du plus yros conducleur PE de ['installation avec un
minimum de 6 mm? (L1-5.4.1.1)

BT129 Les liaisons équipatentialles principales n'ont pas &1é localisées (L1-54.1.1)

BT130 Rupture de la continuité des lialsons équipotentielles supplémentaires : veuillez y remédier d'urgence (L1-5.4.1.2)

BT131 Veuillez réaliser et/ou compléter les llalsons équipotentielies supplémentaires. (L1-5.4.1.2)

BT132 La section minimale de liaisons équipotentielles supplémentairc_es est au mains égale a la moitié de celle du plus gros conducleur PE de l'installation

avec un minimum de 4 mm? ou 2,5mm? sous protection mécanique (L1-5.4.1.2)

BT133 Les llaisons équipotentielies supplémentaires n'ont pas été localisées (L1-5.4.1.2)

BT138 Rupture de lialson de terre sur les prises de courant (L1-5.4.2)

BT139 Les prises de courant permetiant d'alimenter des appareils de classe 1 doivent étre munies d’une hrache de terre (L1-4.2 4.3a)

Une lialson équipotentielle supplémentaire relie tous les éléments conducteurs étrangers et les masses du matérie| &lectrique situés dans les volumes 0.1, 1bis,
BT140 | 5e13 (11-7.1.4.0)

BT141 Le DDR doil élie place en amant des canalisations de classe | (XF VB, EVAVE, .. (L1-4.2.4 3a)
BT142 | Toutes les masses protégees par le méme DDR doivent &tre inlerconneclées avec la méme prise de terre (L1-4.2.4.3a),
BT300 Les lableaux de repartilion sont en maliere incombustible, nan hygroscopigue et offrent une resistance mecanique suffisanie. (L1-5.3.5.1a)

BT301 Les tab_le_am‘( de r:épartil'rnn et de manoeuvre sont installés de maniére a rendre aisés leur manoeuvre, leur surveillance et leur entratien ainsi que l'accés
au matériel électrique dans ces tableaux.(L1-5.3.5.1¢)

BT302 L'accés au lableau électrique doit étre libre - veuillez y ramédier (L1-5.3.5.1c)

BT303 Les tablsaux de répartition et de manoeuvre sont repérés de maniére claire, bien visible et indélébile(L1-3.1.3.3a)

BT304 La tension d'alimentation doit étre indiquée clarement de maniére apparente sur chaque lableau de répartition et de manoeuvre(L1-3.1,3.3a).

BT310 Veuillez compléter le repérage des circuits (L1 3.1.3.1)

BT311 Repérer les circuits de manigre claire et durable (L1 3.1.3.1).

BT312 | Repérage des circuils incorrects : & remeltre 4 jour (L1 3.1.3.1)

BT315 Tableau BT & nettoyer el/ou a dépoussiérer (L1 9.1.1.).

BT317 Obturer presse-étoupe d'attente du tableau (L1 5.2.6.1)

BT318 Obturer les entrées de cables d'altente du tableau (L1 5.2.6.1)

BT319 | Intensilé nominale de ['interrupteur général du tableau (rop falble, & adapter (L1 4.4.3.2).
BT320 La section des pontages doit correspondre au courant admissible 1z dans les canalisations (L1 4.4.1.5)

BT322 | Dans les installations électriques des lieux domestiques, l'intermupteur-sectionneur général est d'une intensité nominale appropriée a l'installation sans étre
inférieure & 40 A. (L1 6.3.5.1h)

BT323 Les appareils de protection et de mancauvre relalifs & des circuits dont I'énergle est soumise & des tants diftérents sont groupés sur des panneaux
distinets, écartés les uns des autres de 10 cm au moins, ou dans des tableaux de répariition et de manceuvre distincts (L1 5.3.5.1¢)
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Plan schémalique et/ou descriptif 4 mettre a jour (L1 3121
BT401 Destination du circuit d'aprés le plan schématique incorrect - & madifier {L13.1.21)
BT404 Toute installation électrique falt I'abjet d'un ou plusieurs, schémas de circuils et plans de position (L1 3.1.2.1a)

BT405 Les schémas, les plans et les documents reprennent de manigre univoque le numéro, la version et la date de la version.(L1 3.1.2.)

BT414 Les schémas unifilaires et les plans de position doivent étre signés et datés par les personnes mentionnées au L1 3.1.2.1a

BT415 Iéefsas¥mboll1as2a1 ut)HIser pour établir les schémas unifilaires et les plans de position d'une installation élactrique domestique sont mentionnés dans le chapitre
13, 3.1.2.1a

Pour les schémas unifilaires et les plans de position, chaque circuit élémentaire esl identifié par une lettre majuscule de 'alphabet. Chaque paint

lumineux et chaque socle de prise de courant sont identifiés par un numére donnant l'ordre dans lequel on rencontre ces éléments (L1 3.1.2.1a)

BT417 La tenslon &t |a nature du courant doivent &tre mentionnées sur le schema unlfilaire, (L1 3.1.2.1a)

BT418 | Toute ancienne partie de l'installation électrique dont la réalisation sur place a été entamée avant le 1/10/1981 et figurant sur les schémas unifilaires est

indiquée par un cartauche 4 |'intérieur duquel Il est mentionng <« partie anclenne ». (L13.1.2.1a}

BT419 | Les schémas unifilaires reprennent au moins les canalisations électriques (type, section, nombre des conducteurs), les dispositifs de protection, les

équipemernits, les machines el appareils fixes L1 3.1.2.2a)

BT422 | Veuillez nous fournir les rapports de mise en service les deux demiers rapports périadigues de vos installations (L1 9.1.2).

Le degré de profection des enveloppes et des obstacles est au moins égal a IPXX-B en BT (L1 4.2.2.3)
La protection contre les chocs élactri ques par contacts directs n'est pas assurée Ob'tureres ouvertures dan le carta de protection) (L1 4.2.2.3).

odo|lolodo|ololo/do
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Les mesures passives conire les contacts indirects ne sont pas assurées placer le DDR dans un coffret de classe Il en amont du TD de classe | (L1 4.2.4.3),
L'utilisation de machines et d'appareils &lectriques de classe D est interdite(L1 4.2.4.3a)

Les masses du matériel électrique & basse tension de Ia classe | sont reliées au conducleur de protection (L1 4.2.4.3a)
BT603 Des mesures adéquates sont prises pour que les bornes dentrée du DDR soient inaccessibles (L14.2.4.3b)
L'installation électrique doit sfre indépendante vis 4 vis des autres Installations (L1 3.3.1.).

BT609 | Afin d'effectuer un conlrble complet, tout matérial électrigue doit rester aisément accessible (L1 5.1.5.1),
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Le modéle de document est validé via I'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR ~(05)- 15/02/2021 4
2 sur

La reproduction de ce rapporl n'vsl autorisée qua sous sa farme Intégrale et uniquement avec I'accord écnt de PROCONTROL.



Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d'application). E10_09_0502_20210408_01

Le matériel installé ne correspond pas aux facteurs d'influences exlermes présenis.(L19.1.6 & 5.1.4).
BT703 | Le matériel électrique est disposé el installe de lelle sorle que ne soit pas génée la dissipation de la chaleur produile en service normal Par ce materie|
glectrigue (L15.1.1.2).
BT704 | Le malériel électrique encasiré dans des malériaux combustibles est pourvu d'une enveloppe en matériau non combustible, ignifuge, ou autg extinguible ou
complétement séparé de ces matériaux combustibles par des 2léments en matériaux non combustibles, ignifugés, ou auto-extinguibles (11 5.3.5.4¢
BT705 | Le matériel glectrique en montage apparent sur des matérlaux combustibles est pourvu d'une enveloppe en matériau non combustible, lanifuge ou
auto-extinguible; ou complétement séparé da ces matériaux combustibles par des élemenis en matériaux non combustibles, ignifugés, ou auto extinguibles
L14.3.35a

BT900 Un DDR, dont le courant de fonctionnement est au maximum 300 milliampéres, est au moins place a l'origine da l'installation électrique. (11 -4.24.3b

BT901 Il estinterdit de placer un dispositif de protection a courant différentiel résiduel de type A en amont d'un ou de plusieurs dispesitifs de protection a courant

différentiel qui ont une fanction de protection contre les défauts avec une composante continue totale de plus de BmA.(L1-5.3.5.3a)

BT902 | Le DDR placé en téte de linstallation a une Intensité nominale au moins égale 4 40 A de lype A ou B, de 3000 A et 22,5 ki?s.(L1-5.3.5.5e)

BT903 Les DDR ne fonctionnent pas en présence d'un courant de défaut, (L1-5.3.5.3k)

BT904 | Veuillez vérifier le raccordement carrect des DOR ou leur fonctionnement. En effet, le bouton test ne fait pas déclencher le DDR (L1-5.3.5 3k

BT905 | Dans les Installations électriques domestiques les circuits desservant les salles d'eau, les lessiveuses, les séchoirs, les essoreuses et les lave-vaisselle

daoiven! ére protégés par un ou plusieurs DDR de maximumn 30 mh {L14.2.4.3c).

BT906 | Les dispositifs de protection a courant differentiel résidusl qui ne sonl pas & sécurité positive sont interdits dans les lleux domestiques.(L1-5.3.5.3.n)

BT907 | Nestinterdit de compromettre Ia sécurite qu'offre un DDR, notamment en pontant par une liaisan les bornes d'anirée et les bornes de sortie du DDR (L1
5.3.5.3))

BTg908 Les DOR doiven! assurer la coupure de lous les conducteurs actifs : phases at t neutre (1 1-5.3.5.3¢c).

BT911 Veuillez adapter l'intensité nominale des disjoncleurs et/ou fusibles & la seclion et des canalisations (L1 4.4.1.5).

BT912 Les disjoncteurs etlou fusibles de protaction sonl surdimensionnés : a remplacer (L1 4.4.7.5).

BT913 Circuits a equilibrer : les fusibles doivent &tre de la méme intensité nominale (L14.4.1.5).

BT914 L'indication de l'ampérage des fusibles atiol disjoncteur n'est pas visible (L1 4.4.1.5).

BT917 Dans les instailations domestiques, les bases des fusibles dolvent avoir des éléments de callbrage (L1 53.5.5a).

BT918 Iy a changement de section, prévair une protection de surintensité ou bien protéger en amont pour la seclion la plus faible (L1 4.4.3.7).

BT919 | Fusibles shuntés a remplacer (L1 4.4.3.).

87920 | Veuillez adapter l'intensité nominale des DDR . soit & l'intensité nominale du disposifif de protection a maximum de courant situé en amont des DDR ;

solt a la somme des intensités nominales des circuits situés en avaldu DDR (L14.4.3.2),

BT922 L'indication du pouvoir de coupure du disjoncleur elfou fusible est effacée et non viglble : a vérifier et 3 remplacer si inexistanta (L15.3.55)

BT927 | Chaque appareil ou machine {mobile) & poste fixe d’'une puissance nominale supérieure ou égale a 2600 W est alimenté séparément par un circuit

exclusivement dédié. (L1 5.2.1.2)

BT928 Le lave-linge, le lave-vaisselle, le séche-linge, la cuisiniére électrique, la taque de cuisson électrique et le four éleclrique sont alimentés séparément par un

clreuit exclusivement dédié, (L1 5.2.1.2)

Les dispositifs de protection contre les surintensités ont un pouvoir de coupure minimal de 3000 A (marquage 3000 entouré par un rectangie pour les petits

disjoncteurs) et les disjoncteurs de premigre ligne en aval du dispositif de protection de branchement, & 'exception des disjoncteurs & broches, sont pourvus

d’'un marquage conforme pour la classe de limitation d'énergie 3; (L1 5.3.5.5)

BT929

BT930 Veuillez adapter la section de conducteurs afin de garantir le courant admissible dans cette canalisation conformément au tableau 4.11 (L14.4.1.5)

BT1000 | Les conducteurs isolés et les cables installés séparément ont au mains la caractéristique F1 ou au moins |a classae Eca. (L1 5.2.7.2)

BT1001 | Les conducteurs isolés et les cables installés en faisceaux ou en nappe ont au moins la caractéristique F2 ou au moins la classe Cea (L1 5.2.7.3)

BT1003 | La section des conducteurs des circuils alimentant das socles de prises de courant ou des circuils mixtes dait étre de minimum 2,5 mm? : y remédier (L1 5.2.1.2).
BT1004 | Le conducteur neulre doit étre bleu (L15.1.6.2),

BT1005 | Les conducleurs bleus sanl réserves au neutre sauf sile circuit ne comporte pas de conducteur neulre (L151.6.2).
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Ll | BT1006 | Les conducleurs souples doivent alre &lames ou pourvus de cosses & sertir (L1 5.3.5.5).

Ll | BT1007 | Raccords sucres 4 remplacer par des borniers réglementaires (L1 1.4.1.1).,

| BT1008 | Les conduits doivent élre conformes alx normes (L15.2.8.3)

L1 | BT1009 | Il estinterdit de fixer directement une canalisatian €leclrigue sur une canalisation d'eau, de gaz, d'air comprimé, ___ (L1 5.2.8.).

O BT1010 | Les canalisations électriques ne sont pas placées paralldlement au-dessous des canalisations pouvant donner lieu a des condensations (t2lles que

canalisations d'eau, de vapetr ou de gaz...) (L1 5.2.8.

BT1100 | Valeur du niveau d'lsolement insuffisante (inférieure a 0,5 MQ) - y remédier (L1-6.4.5.1 ).
BT1101_| Isolement général de Finstallation élecirique non mesuré - installation en service. Veuillez nous contacter dés qu'un caniréle est possible (L1-6.4.5.1).
BT1102 | Les mesures dlisulemant ont été realisees dans les limites des coupures de courant autorisées (L1-6.4.5.1).

BT1200 | Il est interdit : de supprimer, d'altérer ou de détruire tout systéme de protection de Finstallation électrique (L1 9.5.).

BT1201 | L'installation électrique doit &re réalisée avec du matérie| électrique sir (L1 1.4.2.1).

BT1202 | Les inslallations éleclriques el rion électriques doivent &ire disposées de maniére 4 éviter toute influence muluelle dangeratse (L1 3.3.1).

BT1205 | Dans les traversées de planches, la protection des canalisations contre les dégradations mécaniques et I'écaulement des liquides doit étre assurée jusquau
ras du sol finl (L1 5.2.1.5).

BT1208 | Isaler ou enlever les conducteurs qui sont déconnectes elou non ulilisés (L1 1.4.2.1).

BT1209 | Cablage a replacer corraclament dans les goulottes (L1 5.2.9.6).

BT1211 | Fixer correctement les cables volants a l'aide d'attaches compatibles avec le cble (L1 5.2.9.5).

BT1212 | Revolr la gaine du cable ou le conduit des conducleurs Coupé trop court et ameliorer l'introduction du cable dans e matériel (L1 5.2.6.1).

BT1213 | Presse-étoupe, entrées de cables manguants : a placer (L1 5.2.6.1).

BT1214 | Prévairun presse-éloupe adaplé a la section du cable (L15.2.6.1).

BT1215 | Obstruer les entrées de cables non ulllisées (L1 5.2.6.1).

BT1216 | Réaliser les connexions dans des boites, boiliers, armatures, pavillons de luminaire, .., selon les régles de l'art (L1 5.2.6.1).

BT1217 | Equipement & refixer dans son blochet (L15.3.5.2 8 53.54),

BT1218 | Equipement & refermer (L1 1.4.1.1). i _

BT1220 Les prises de courant avec uniquement des cantacts e fere Taleraux ne peuvent pas &ire Installées dans les inslaflalions domasliques eliou dans les
installations non-domestiques sans personnel averti (BA4) ou qualifie (BAS)..(L1 5.3.5.2)

BT1221 I!ELn1 cﬁa: g'i:‘ﬂuanca externe (AD2 a ADB), |'axe des alvéoles des socles de prises de courant se trouve & une hauteur dau moins 0,25 m au-dessus du sol fini.
BT1222 | Le nombre de socles de prises de courant simples ou multiples est limite & huil par circull.(L1 5.3.5.2)

BT1223 | Absence de repérage sur les conducteurs en DC etlou les conducteurs achifs en AG {L17.112.2)

BT1224 Absence des panneaux d'avertissement des dangers liés a l'électricité, complétés par les indicatifms suivantes: < Ne pas déconnecler en charge et
< Installation électrigue toujours sous tension > ou enuivalentes, placées en des endroits judiciaux (L1 7.1 12.2)

BT1225 | Les machines et appareils fixes el les ensembles d'appareiliage a basse tension dolvent élre repérés de maniere claire, bien visible et indélébile par
des repérages individuels (L1 3.1.3.2)

BT1226 | Les prescriptions du livre1 sous-seclion 7.1.5.3b relalives au matérial électn ue placé dans le volume 2 « salle de bain » ne sont pas remplis (L1 7.1.5.30

O0O|oooo|o E!E!EJDdDdEIIDD O |Oooo

BT1300 | Les installations cl-aprés, n'ont pas fait l'objet de ce contrdle

[ ] 1301 Le test de fonetionnement du relais de découplage a été réalisé.
BT1302 | Le hien &tail meublé/habite lors de notre passage
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bserver par les personnes
explaitant d les installations domestingues

inn
Lo propnitaire, le gestionnaire ou Fexploitant d'une installation electriqua domestigue détienl l= dossier de l'installation électrique établi en deux exemplaires. Le dossier de linstallation
lacirique domestique comporte:

1. le ou les schémas unifilalras de linstallation élacirique;

2.le ou les plans de pasition da instaliation &lectrique;

3.l ou les rapparts de contrile ds confarmilé de lnstallation &leciriqua donl quastion au chapitre 6.4,;

4. éventuellament, la au les rapparts de visile de controle de l'instaliation électrique dant question au chapitre 8.5,

5. éventuelternent, les documents établissant que le matérizl Electiique offre les garanties de sécurilé que doivent présenter cartaines machines, apparails 8t canallsations lectriques;
6. évenluellement les mémas doclmants gue repris sous les paints 1, 2, 3. el 5, sl une modificatian Imporants ou une extension importante a été faite 4 linstallation dlentrique;

7. éventuellement, la ou les descriptions succinctes de touts madification ou axtansion, qui ne peul élre qualifige d'impartante, qui auraient 6 apportées a [nstallation glectrigue.

En ce qui concerne les installations photovoltaiques domestiques & basse tension visées au chapitre 7.112,, le dossier de l'inslallation électrique comporie aussi:

1. les noticas d'utilisation de l'instaligtion (fanctionnement at maintenance):

2. les consignes da sécurilé ralativas 3 |'intervantion sur linstallatian el son ufifisation;

3. les références et les caractéristiques techniques du malériel nstallé {marque, modele, puissance, .. )

Le propriétaire, la gesticnnalre ou l'sxploitant d'une instaliation elactrique esl tany

1. d'en assurer ou d'en falre assurar lentratian:

2. da prandrs loutes mesures adéquales pour que les dispasitions du présant Livre solent en tout lemps abservées;

3. de transmatire au nouveau propriétaire, gestionnaire ou exploitant le dossiar de [installation dleciique;

4. de mettre a la disposillon du locataire éventuel una copie du dossier de |'installation électrigua,

5. d'aviser immédiatement le fonclionnaira préposé a la surveillance du Sarvice Public Fédéral ayant | Energie dans ses attribulions de tout accident survenu aux personnes et du, directement
ou indirectement. a fa présence d'installations &lectriquas.

Section 9.1.3. Installations an infraclion lors du contréle de confarmité ou de la visite de contrdle

Sous-section 9.1.3.1. Contréte de conformité

Aucune installation cu parie d'installation &lectnque pour lagualle des infractions au présent Livra sanl constatées lors du contréle de conformilé ne peut dlre mise an Usage. Pour le cas vise 4 la
sous-section 6.4.7.3. 4eme alinéa dant la contrile de conformitd a dté réalise aprés la mise en usage. les lravaux ndcessaires pour faire disparaitre les infraclions constataes au moment du

contrdle de confarmité sont exdeutés sans relard et loutes les mesures adéquates sont prises pour gqu'en cas de malntien en sarvice de linstallation lesdites infractions ne constifuent pas un danger
paur les parsannes et les bians.

Sous-section 9.1.3.2. Visite de contréle

Les Iravaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moman de la visile de controle périodique sonl exdeulés sans refard et toutes les mesures adéquates sont prises pour
fqu'en cas de maintien an service de l'installation, lesdites infractions na constiiuent pas un danger pour tes persannes et les bigns.

En outre pour l2s installalions domesliques :

- la vérification de la disparition des infractions sera constatée par l'organisima agréé qui a réalisé la visite de contréle;

- le Service Public Fadéral ayant IEnergie dans ses attributions est infarmé dans un délai d'un an par l'arganisme agréé qui a effectué la visile de contréle, de 'existence d'infractions au cas ol
il n'esl pas donné suile 4 ls remise en ardre de Vinstaliation,

i i lsite de cantrdlo d'une ancienna Installation domestinue

Les preseriplions de la scus-sectlon 5.1.3.2. sont d'application lorsque les infractions sont constatees lors des visites de controle effectuées en vertu des sections 8.4.1. et 8.4.3. et lars de la
nouvelle visite de contréle effectuée en vartu la seclion 8.4.2.

ection 8.1.5. igation canalisation:
e propriétaire d'une canalisation électrinue souterraine est, en tout lemps, & méme de tenir & disposition les plans des canalisalions seulerralnes, ou 4 défaut, de donner las indications
nécessaires pour localisar calle-cl, |l te (ait dans un délai de sept Jours ouvrables, & partir de la réception de 1a demanda qui lui est adressée a cet effel, & quiconque esl aulorisé a exénuter les
travaux dans [ vaisinage du cable.

0 Cas spacifigues de conl de conformité avant mis
Sous-section 6.4.7, 3. Madification ou extension
Toute modification impartante ou extensian importante dune installation & basse ou Irés basse lension allérnalive ou confinte fait l'abiet d'un contrtle de conformité aux proscriptions du présent

Livra-avanl a mise an usage de ladile modification ou exiansion. Co cantréle da confarmité est limité & la partie ajoutée ou modifiés da |'installation. Toute modification ou ext an Byant un

Impact sur la partie non modifige doit &tre mentionnée dans |e rappor de contrdle, Cette partie non modifige doit faire l'objel d'un contréle de confarmité en ce qui concame les caraclérisliquas
madifiées,

B economie  NoTE DINFORMATION

Article 276bis du Réglement général sur les installations électriques Devoirs du vendeur et de I'acheteur lors de la vente d’une
habitation équipée d'une ancienne installation électrique

m Dés que le compromis est signé :

Quels sont les devoirs du vendeur/notaire :

@ Le vendevur doit remettre le PV de la visite de contréle et ses annexes au notaire afin que celui-ci I'ajoute dans le dossier de la vente ;
® Le notaire doit faire mentionner dans I'acte de vente les points suivants :
- lo date du PV de la visite de contréle
- le fait de la remise du PV de la visite de contréle g I'acheteur
Si le PV de la visite de contréle est négatif {installation non-conforme) :
- Pobligation pour I'acheteur de communiquer son identité et la date de F'acte de vente & 'organisme de contréle agréé qui a exécuté la visite de contrdle de
Vinstallation électrique.
m Dés que I'acte de vente est signé

Quels sont les devoirs de I'acheteur :

e L'acheteur doit détenir le dossier de Pinstallation électrique (schémas, PV, ..) en deux exemplaires ;
Si le PV de la visite de contrédle est positif (installation conforme):

@ L'acheteur doit laisser réaliser la prochaine visite de contrdle soit suivant le délai repris sur le PV de la visite de contréle {maximum 25 ans aprés la date de la
visite de contréle) soit en cas de modification ou extension importante de I'installation électrique.

Si le PV de la visite de contrdle est négatif (installation non-conforme)

o L'acheteur doit informer I'organisme de contréle agréé qui a exécuté la visite de contréle de V'installation électrique de son identité, de la date de I'acte de
vente et du PV concerné ;

® Aprésla communication a I'organisme de contrdle, il regoit automatiquement 18 mois 3 dater de I'acte de vente pour remettre en ordre I'installation
électrique ;

e L'achetqur peut choisir un autre organisme de contréle pour Iaisser[éaliser le recontréle dans le délai des 18 mois (vérification conformité de I'installation).

Pour de plus amples informations

SPF Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Direction générale de I’Energie — Division infrastructure et contrdles Adresse : Avenue du roi Albert Il 16 1000 Bruxelles
Tél. : 0800 120 33 / E-mail : gas.elec@economie fgov.be

https: anomie. feov.
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RUE DES CONSOUX 6
4970 STAVELOT
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Installateur

Adresse de l'installation électrique
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R: DIFF GENERAL I: SECHOIR 1ER
A: CHAUDIERE ETAGE K: CHAUDIERE REZ
B: CONGEL+FRIGO PRISE PLAN DE TRAVAIL TRIPLE+ECLAIRAGE EVIER L: VERRIERE+ VOLET VERRIERE
C: FOUR+HOTTE M: MACHINE A LAVER REZ
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